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мiсцеве самоврядування в YKpaTHi> , Закону УкраТни < Про уrrравлiння об'сктами

державноi власностi> > , з метою шiдвищення ефективностi використання майна
об' еднаноi територiальноI  громади. селищна рада

ВИРIШИЛА:
1.ЗАТВЕРДИТИ Положення про порядок передачi та закрiплення майна

комунальноi власностi Мар'янiвськоi селищноi ради за пiдприемствами,

установами, органiзацiями на правах господарського вiдання або оперативного

управлiння, що додаеться.
2. Встановити, що це рiшення набирас чинностi з дня його оприлюднення на

офiцiйному вебсайтi Мар'янiвськоi селищноi ради.
3. Контроль за виконанням цього рiшення покласти на постiйну комiсiю з

питань промисловостi, будiвництва, транспорту, зв'язку, торгiвлi та побуту,
житловокомун€tльного господарства та пiдгrрисмництва селищноТ рали.

Се"цищний го;rова ОЛеГ БАСАJIИК



ЗАТВЕРДЖЕНО

Рiшеrrня Мар'янiвськоТ селищноI

Ради

1б вересня202l року J\b 18/10

ПОЛОЖЕННЯ
про порядок передачi та закрiпленllя майна комунальнот

власностi Мар'янiвськоi селищпот рали за пiдпри€мствами,
установами, оргашiзацiями на правах господарського вiдання

або оперативного управлiння

1. Загальнi положення

1. Положення про порядок гrередачi та закрiплення майна комуна.пьноТ
власностi територiаrrьноi громади Мар'янiвськоi селищноi ради за пiдприемствами,
установами, органiзацiями на правах госцодарського вiдання або оперативного
управлiння (надалi  Положення) розроблено вiдповiдно до Господарського та
L{ ивiльного кодексiв Украiни, Закону Украiни < Про мiсцеве самоврядування в
YKpaiHi> , постанови Кабiнету MiHicTpiB Украiни в\д21 вересня 1998 року JФ l482
кПро передачу об'ектiв права державноi та комунальноТ власностi> .

2. Положення визначас порядок передачi та закрiплення майна за
пiдприемствами, установами, органiзацiями на правах господарського вiдання або
оперативного управлiння.

3. ! iя цього положення поширюеться на майно, що перебувае у комунальнiй
власностi Мар'янiвськоi селищноI  ради (надалi  майно).

4. Об'ектами закрiплення згiдно з цим По.llоженням €:

1) нерухоме майно (будiвлi, споруди, у тому числi об'скти незавершеного
будiвництва, а також нежитловi примiщення, пiсля видiлення iх в окрему обпiпоuу
одиницю (iнвентарний об'скт);

2) iнше окреме iндивiдуально визначене майно (KpiM нерухомого).
5. Iнiцiатива щодо закрiплення майна на правах господарського вiдання або

оперативного управлiння за пiдприсмствами, установами, органiзацiями може
виходити вiд органу уповноваженого управляти комун€UIьним майном, а також
безпосередньо вiд керiвникiв пiдприемств, установ, органiзацiй, що заснованi на
комун€tльнiй власностi Мар'янiвськоТ селищноТ ради.

2. Порядок передачi та закрiплення майна
за пiдпри€мствами, установами, органiзацiями

1. Право господарського вiдання е речовим I rpaBoM суб'екта гriдприсмництва,
який володiе, користуеться i розпоряджасться майном, закрiпленим за ним
власником (уповноваженим ним органом), з обмеженням правомочностi



розпорядження щодо окремих видiв майна за згодою власника у випадках,
передбачених законодавством.

2. Правом оперативного управлiння визнаеться речове право суб'скта
господарювання, який володiс, користуеться i розпоряджа€ться майllом,
закрiпленим за ним власником (уповноваженим ним органом) / tля здiйснення
некомерцiйноТ господарськоi дiяльностi, у межах, встановJIених законодавсl,вом, а

також власником майна (уповноваженим ним органом).
В оперативне упраЪлiння майно передаеl,ься органiзацiям, якi мають дозвiльнi

документи для використання такого майна (за умови збереження цiltьового
використання майна цiею органiзацiею) без права передачi майна в оренду TpeTiM

особам  юридичним та фiзичним особам.
3. Закрiплення майна на правах господарського вiдання або оперативного

управлiння за пiдприемствами, установами, органiзацiями, а також змiна раrriше
встановленого правового режиму майна здiйснюсться за рiшенням Мар'янiвськоТ
селищноi ради.

4. Iнiцiатор закрiплення майна за пiдприемствами, установами, органiзацiями
на правi господарського вiдання або оперативного управлiння, або змiни ранiше
встановленого правового режиму майна подас на адресу Мар'янiвськоТ селищноТ

ради пропозицiТ, в яких зазначасться:

 н€вва об'екта, його мiсцезнаходження;
 найменування та мiсцезнаходження пiltприсмства  балансоутримувача.

Що пропозицiй додасться вiдповillне llого/ lження органу управлiння майном
(якщо орган управлiння не с iнiцiатором закрiпленtля або змiни правового режиму
майна), а також фiнансовоекономiчне обrрунтування (з визначенням етапiв,

TepMiHiB, шляхiв та засобiв реалiзацii) ефективного використання майна, що с

об'ектом передачi та закрiплення, доцiльностi та очiкуваних наслiдкiв проведення
такого закрiплення.

5. Органiзацiйнi заходи щодо пiдготовки вiдповiдного проскту рiшення про

передачу та закрiплення майна для розгляду на ceciT Мар'янiвськоТ селищноТ ради
здiйснюе орган управляння майном.

6. Закрiплення майна на правi господарського вiдання або оlIеративною

управлiння здiйснюеться за рiшенням селищноi рали шляхом укладення мiж
Мар'янiвською селищною радою та пiдприсмством (установою, органiзачiею)

договору кПро закрiплення майна комун€LльноТ власностi Мар'янiвськоТ селищноi

ради на правi господарського вiдання>  (додаток 1) або кПро закрiплення майна
комунальноi власностi Мар'янiвськоi селищI lоТ рали на правi оперативною

управлiння> >  (додаток 2).

,.Щоговiр про закрiплення майна комунальноi власностi Мар'янiвськоi
селищноi ради на правi господарського вiдання або оперативного управлiння
(надалi ,Щоговiр) готуе орган управлiння майном.

,,Щоговiр укJIадаеться в 2х примiрниках.
7. Невiд'смною частиною Щоговору € акт прийманняпередачi основних

засобiв, форма та порядок складання якого затверджений наказом MiHicTepcTBa

фiнансiв Украiни вiд 13.09.201б J\Ъ 8l8 < Про затвердження типових форr з облiку,га
списання основних засобiв суб'сктами державного сектору та порядку Тх



скJIадання) (додаток 3).

8. ПРИйМанняПередача майна, що закрiплюеться на правi господарського
вiдання або оперативного управлiння за пiдприсмством, ycTaнoвolo, органiзацiсrо,
оформлюеться актом прийманняпередачi основних засобiв протягом 10 робочих
ДНiВ З МОМеНТУ Укладання Щоговору, вiдповiдно до прийнятого селищною радою
рiшення.

9. КОМiСiя з питань прийманняпередачi закрiпленого майна утворюеться з

ВРаХУВаННям цiльового призначення маЙна. До складу KoMiciT входять уI lовноваженi
представники Мар'янiвськоi селищноi ради, виконкому селищнот ради,
УПоВноВаженi представники пiдприемств, установ та органiзацiй, якi приймаtоть
майно.

10. Укладення договорiв щодо ранiше закрiпленого за пiдприсмствами,
УСТаноВаМи, органiзацiями майна на правах господарського вiдання, або
ОПераТивного управлiння проводиться вiдповiдно до рiшення селищноi ради.

1 1. В разi якщо припиняеться право господарського вiдання або оперативного

УПРаВЛiНня, об'ект приЙмаеться на баланс Мар'янiвськоi селищноI  ради.
Пiдписуеться акт прийманняпередачi основних засобiв мiж пiдприемством,

УСТаНОВОЮ, органiзацiсю, яка передае об'екто Мар'янiвською селищною радою в
особi голови.

12. Посадовi особи, якi порушили порядок зберiгання матерiальних цiнностей
або безгосподарно ставились до них (знищення, виявлення як нестача та iнше),
несуть вiдповiдальнiсть вiдповiдно до вимог чинного законодавства.
Вiдшкодування збиткiв здiйснюеться у встановленому законодавством порядку.

3. Укладення та припинення договору про закрiплення майна
коМунальноi власностi Мар'янiвськоi селищноi ради на правi господарського

вiдання або оперативного управлiння

1. Щоговiр укJIадаеться пiсля прийнятгя вiдповiдного рiшення селищною

радою.
2. Щоговiр вважасться укладеним з моменту його пiдписання, якщо iнше

не вк.вано в самому Щоговорi.
3. Укладений сторонами Щоговiр в частинi iс,готних умов повинен

вiдповiдати типовим договорам, що затвердженi рiшенням селищноТ ради (додаток
1 тадодаток 2).

4. Зi сторони Власника Щоговiр пiдписуе селищний голова (за його
вiдсутностi секретар), зi сторони Користув ача  керiвник установи, пiдприемства чи
органiзацii, або особа, що його замiщус.

4. Полiпшення нерухомого майна комунальноi власностi МарОянiвськоi
селищноi радиl закрiпленого на правi

господарського вiдання або оперативного управлiння

1. Користувач мае право за рахунок власних коштiв здiйснювати

реконструкцiю, перебудову, поточниЙ i капiтальниЙ ремонти, технiчне
переобладнання та полiпшення майна, що використовусться вiдповiдно до

)



Щоговору.
2. При виникненнi потреби на проведенtIя робir,, визI { ачених [ . 4.|  цього

Положення, Користувач звертаеться до Мар'янiвськоi селищноТ ради з вiдповiдним
клопотанням для отримання дозвоJIу LIa виконанI Iя ,гаких 

робi,г.
3. ,Щозвiл на проведення робiт, визначених п. 4.1 цього Положення, надасться

за рiшенням селищноТ ради.
4. .Що заяви Користувачем додаеться проектнокошторисна докумен,гацiя та

експертний звiт щодо розгляду кошторисноi частини проектноТ документацiТ.
5. При необхiдностi, Користувач повинен отримати дозвiльнi документи

iнспекцiТ державного архiтектурнобулiвельного контролю для проведення
вiдповiдних робiт.

6. Орган управлiння майном готуе вiдгtовi: ] rri матерiаJIи I Iа розI ля/ l профiльrrоТ

постiйноТ KoMiciT селищцоТ ради. За наявнос,гi t lозиl,ивI Iих lзисновкiв пpo(li; rbrloT

постiйноТ KoMiciT питаI { ня виtIоси1,I )ся I Iа розI ,JIяl( ceciT сеJIиIцrIоi'рали.

7. BapTicTb виконаних робiт додаеться до балалtсовоТ BapTocTi нерухомого
майна за рiшенням Мар'янiвськоТ селищноТ ра;ди.

8. BapTicTb полiпшення закрiпленого майна, виконаних Користувачем,
вiдшкодуванню не пiдлягае.

9. Пiсля проведення реконструкцii, технiчного переобладнання та по.тtiпшення

майна, у разi необхiдностi, Власник майна, або Користувач проводить дii, пов'язанi
iз внесенням змiн до iHBeHTapHoT справи (технiчного паспорта).

5. Порядок облiку yк.ila/ letlиx / lol,ot]opiB lrpo закрilllIеllllя майllа
ком)rнальноi BJtacнoc,I ,i Мар'яrtiвськоi сеJlиlllноi pu:rlt на ltpaBi

господарського вiланrrя або olIepal,иBI Iol"o yltpaBlritt lrя,
коI lтроль за дотримаI ltIям умов llоговору

1. Облiк Щоговорiв про закрiплеtlt lя майrtа комунальноТ BLtacttclcтi

N4ар'янiвськоТ селиш{ ноi ради на гlравi I ,оспо,rtарського вillаrrttя або сlltсра,гивtIоt,о

управтriння та коЕIтроль за доl,римаI ] } lям I х умов здiйсltюс: вi: tlt iл мiстобулуваI I I lя ,га

архiтектури, KoMyHa"ltbHoT власносl,i, iнвестицiй N4ар'янiвськоТ сеJIиш{ ltоТ радlи.
2. Право господарського вiдання або оперативного управлiння пiдлягае

державнiй реестрацii вiдповiдно до чинного законодавства. Bci витрати на

виготовлення необхiдних документiв, пов'язаних з цим, покладаються на

Користувача.

4



Додаток l
до Положення про порядок передачi та
закрiплення майна комунальноТ

вJIаснос,гi Мар'янiвськоТ сеJIищноi рали
за пiдприемствами, установами,
органiзацiями на I Iравах

господарського вiдання або

оперативного управлiння
(роздiли 2,3)

типовий договtр
Про закрiплення майна комунальноi

Мар'янiвськоi селищноi ради на правi господарського вiдання

смт. Мар'янiвка року

Мар'янiвська селищна рада (надшi  Власник), в особi селищного голови

, який дiс на

пiдставi Закону УкраТни < Про мiсцеве самоврядування в YKpaiHi> , з однiеi сторони
та (надаrri  Користувач) в особi, який дiс на пiдставi

з другоi сторони, (надшi  Сторони), уклали цей Щоговiр про наступне:

1. прЕдмЕт договору
1.1. Предметом договору е передача Власником Користувачу на пiдставi

рiшення Мар'янiвськоТ сеJlиtцноТ ради Bi.'r

господарське вiдання майно, шlо lIеребувае у комуI { аJIьнiй B"ltactlocT,i N4ар'яьtiвськоl'

селищноТ ради (надалi  Майно) для здiйснення I ,осподарськоТ z(iяlIьносr,i.

| .2. Вiдповiдно до умов цього логовору Власник закрiгtлюс (rrередlас) за

Користувачем на правi господарського вillанtlя N4айtlо, а саме:

1.3. Майно переда€ться згiдно з актом приймання  передачi вiд

року, укладеного мiж Мар'янiвською селип{ FIою радою, в особi I ,оJlови

1.4. Право господарського вiдання Майном у Користувача виникае з дати
пiдписання Сторонами цього .Щоговору та акта приймання  передачi майна з

урахуванням вимог Закону УкраiЪи < Про державну реестрацiю речових прав на
нерухоме майно та ik обтяжень> > .

2. прАвовиЙ ршжим мАЙнд
2.1. Право власностi на Майно, передане за цим f{ оговором, наJIежить

Власнику.
2.2, Укладення цього .Щоговору не змiнюе права власностi на Майно,

передане за Користувачем на правi господарського вiдання.

та



2,3, Користувачу забороня€ться вiдчужувати Майно, а також здавати його воренду, надавати в оперативний або фiнансовий лiзинг, концесiю, передавати
речовi права щодо нього, передават" йо.о у заставу, в управлiння та вчинятибудьякi дiт, що пов'язанi iз змiною його цiльового призначення.

2,4, БУДЬЯКi Дii ЩОДО МайНа МоЖуть здiйснюватися в порялку та у спосiб, щопередбаченi нормами чинного законодавства та умовами цього 21оговору. Майно неможе бутИ викорисТане на iншi, не передбаченi цим Щоговором, цi"тri.
2,5, ВiДПОВiДаЛЬНiСТЬ За ВТрату (пошкодження, знищення) майна несекористувач з дати пiдписання Сторонами ak.гa llрийманняпередачi майна / lo llатиповернення майна Власнику.

2,7, Проведення щорiчноi iнвентаризацii Майна здiйснюеться за рiшеннямкористувача в установленому законодавством порядку.

2.6. Облiк Майна, що надане вiдtlоtзi/ tt lо до
використання на правi господарського вiдаllrrя,
визначеному чинним законодавством.

вимог цього Щоговору для
здiйснюсться у порядку,

в себе включас володiння,
цього !оговору та чинним
настае з моменту пiдписання

Користувачем акту прийому

3. умови
З.l. Майно пови} Iно

: ]  моменту укJIадання
Користувач засвiдчуе, що
призначенню.

ПЕРЕДАЧI  ТА I IОВЕРНЕННЯ МАЙНА
, бути передане та uрийняте tIротягом трьох робо.лих днiв
.Щоговору. З пiдписанням актуприймання rtередачi
Майно в повному об'емi вiдповiдае 1'х функцiональному

3,2, Передача Майна не тягне за собою виникнення у Користувача права
власностi на передане Майно.

3,3, У випадку лiквiдацii, реорганiзацii чи змiни органiзацiйноправовоi
форми Користувача, або змiну правового режиму майна, яке було передано йому направi господарського вiдання, Koprcry"u., ,ro""neн у мiсячний TepMiH повернути
Власнику з€вначене Майно у задовiл""Ъrу технiчному cTaHi, не гiршому, нiж на часпередачi на правi господарського вiдання, з урахуванням його бiЙ"rо.о.поф.3,4, Майно вважаеться повернутим Користувачем Власнику пiсля пiдписання
акта прийманняпередачi.

3,5, У РаЗi НеПОВеРНеННЯ ЗаЗНаченого в aKTi прийманняпередачi майна абоповернення його в cTaHi гiршому, нiж на 
"u. 

пaр.дачi на npuri господарського

:1aТУ: 1 I | 1"У"аННЯМ 
ЙОГО фiЗИЧНОгО Зносу, збитки HaHeceHi Власнику майна

вlдшкодовуються Користувачем в повному обсязi протягом одного мiсяця.
З,6, Разом iз Майном Користувачу передаються i матерiальнi цiнностi,

розмiщенi на об'ектi господарського вiдання чи в об'сктi господарського вiдання,якi неможливо вiддiлити вiд об'скта господарського вiданн я без заподiяння iмшкоди.

З.7. Право господарського вiдання, яке
користування та обмежене виключно умовами
законодавством УкраiЪи розпорядження Майном,
уповноваженими представниками ВласrIика .га

передачi в господарське вiдання Майна.
3,8, Акт прийманняпередачi Майна пiдписус,гься (укладаеться) одночасно зпередачею Майна в господарське вiдання Користувачу пiсля укJIадення llього



Щоговору згiдно з вимогами чинного законодавства Украiни.
3.9. ПiСля Припинення цього Щоговору, у порядку встановленим цим

,щоговором та чинним законодавством Украiъи, в тому числi його припинення
ШЛЯХОМ РОЗiРВання з iнiцiативи однiеТ iз CTopiH, визнання цього Щоговору
недiйсним, не укладеним чи нiкчемним за рiшенням суду, яке набрало законнот
СИЛИ, Користувач повертае Власнику IVlайно у погоджений Сторонами TepMiH, але
не пiзнiше 20ти к€Lлендарних днiв iз дня нас,гання вказаноТ подiТ.

,Щнем припинення чи розiрвання цього !оговору с:

день встановлення факту загибелi (зруйнування) Майна;
день остаточного припинення однiеi iз cTopiH цього Щоговору;
День ВиЗнання за рiшенням суду, яке набрало законноi аили однiеТ iз cTopiH

Банкрутом;

ДенЬ Укладення у письмовiй формi додаr,ковоТ уго2lи до цього Щоговору про
ПРИПИНеННЯ цЬоГо Щоговору, або день, якиЙ збiгасться iз кыIендарною датою
визначеною такою додатковою угодою;

ДеНЬ Набрання законноi сили рiшенням суду про розiрвання Щоговору,
визнання його недiйсним, неукладеним, нiкчемним;

День отримання Користувачем повiдомлення про односторонню вiдмову вiд
.Щоговору;

ДенЬ отримання Користувачем повiломлення про прийняття В"цасником

рiшення про змiну правового режиму Майна.
3.11. Будьякi полiпшення (в тому числi невiд'емнi) Майна, злiйсненнi

Корисryвачем пiд час дii цього Щоговору, е комун€lJIьною власнiстю Мар'янiвськоi
селищноi ради та не пiдлягають компенсацii.

4. оБов,язки влАсникА
4.| . В порядку, строки та на умовах, передбачених цим f{ оговором, передати

згiдно з Актом прийманняпередачi Майно Користувачу.
4.2. Не вчиняти дiй, що перешкоджають Користувачу виконувати своi

договiрнi зобов'язання.

5. оБов,язкикористувАчА
5.1. В порядку, строки та на умовах, передбачених цим Щоговором, прийняти

згiдно з актом прийманняпередачi Майно.
5.2. Утримувати Майно та прилеглу територiю у належному cTaHi. ЯкшIо

об'ектом господарського вiдання являеться нежитлове примiщення у житловому чи
нежитловому будинку, здiЙснювати обслуговування теплових, водоlrровiдних,
канапiзацiЙних, електричних та вентиляцiйних мереж, ix поточний ремонт, а при
необхiдностi  забезпечити доступ експлуатацiйних органiзацiй до цих мереж з
метою ix профiлактичного огляду i ремонту. Виконувати yci caHiTapHi норми та
Правила. Забезпечувати умови безпечноi та безаварiйноi експлуатацii Майна.

3.10.

5.3.

5.4.

11роводити необхiдний lrо,гочrrий,га каtti,гальt,tий ремонт.
Здiйснювати технiчне обслуговуIзанrrя N4айrtа за BJIacI  Iий paxyrloK.

5.5. Проводити щорiчну iнвентаризацiю Майна в порядку, визначеному
чинним законодавством.



5.б. На письмовий запит Власника в установлений законом TepMiH надавати
iнформацiю про стан Майна таlабо наслiдки його iнвенr.аризацii.

5,7 , В заздалегiдь узгоджений Сторонами час допускати Власника чи його
уповноважених представникiв до огляду Майна.

5,8, Невiдкладно письмово повiдомляти Власника щодо порушення судового
провадження у справi про банкрутство Користувача чи про припинення
провадження.

5,9. Повернути Майно Власнику протягом 20 днiв пiсля закiнчення строку дiТ
цього !оговору з пiдписанням вiдповiдного акта прийманняперелачi.

6. прАвА влАсникА
б,1. Контролювати наявнiсть, технiчний стан, напрямки та ефективнiсть

використання Майна, переданого на правi господарського 
"iдurr"" 

КориЪтувачу.
6.2. Отримувати у Користувача звiтнiсть про стан Майна, переданого йому в

господарське вiдання згiдно з балансом, а також iншу необхiдну iнформацiю
стосовно переданого в господарське вiдання Майrrа.

6.3. Вилучати iз користування надлишкове Майно, а також Майпо, яке не
використовуеться та Майно, що використовуеться не за призначенням.

6,4. У випадку втрати (пошкодження, знищення), неналежноТ експлуатацii
Майна з вини Користувача вимагати вiд Користувача вiдшкодування заподiяних
втратою (пошкодженням, знищенням) Майна збиткiв у повному обсязi та вжиття
передбачених чинним законодавством заходiв.

6.5. Залучати Користувача до участi у прийняrтi рiшень з питань органiзацiI
та забезпечення безаварiйноi експлуатацii Майна.

6.6. БраТи участЬ у роботi комiсiй для розслiдування обставин i причин aBapiT
або нещасного випадку, якi сталися внаслiлоп * ор"стування Майном.

6.7. Виступати з iнiцiативою щодо розiрвання цього договору у випадках,
передбачених цим договором та чинним законодавством УкраТни.

,7. прАвА користувАчА
7.1. ВиКористовУватИ Майно у власних господарських цiлях.
7.2. СаМостiйнО управляТи Майном, в тому чиiлi використовувати Майно,

I Iередане на правi господарського вiдання в цiлях своеТ .о.подарськоТ дiяльностi
вiдповiдно до умов цього договору та чинного законодавства Украiни.

7.з. Виступати з iнiцiативою щодо розiрвання цього договору у випадках9
передбачених цим договором та чинним законолавством Украiни.

7.4. СаМОСТiЙНО ПРИйМаТИ Рiшення з питань ор.u"i.uцii дiяльностi щодо
безаварiйноi експлуатацii Майна.

7.5. Залучати спецiалiзованi органiзацii для виконання ремонтних чи iнших
робiт з Майном, якi необхiднi для здiйснення належного виконання цього Щоговору.

8. вIдI IовI I IАJIы| Iс.I ,ь CTOPIH
8.1. За невиконання або не наJIежне виконаI tttя договiрних зобов'язань за

договором Сторони несуть вiдповiдальнiсть, пере7lбач.,rу ч",rirим законодавс.гвом



Украiни та цим rЩоговором.
8.2. Користувач несе вiдповiдальнiсть згiдно iз законом за втрату

(пошкодження, знищення) Майна, що стЕlлося внаслiдок дiй чи бездiяльностi
Користувача.

9. Форс_мАжор
9.1. У разi виникнення форсмажорних обставин Сторони звiльняються вiд

вiдповiдальностi за невиконання або нен€шежне виконання зобов'язань,
передбачених цим.Щоговором.

9.2. Пiл форсмажорними обставинами розумiють обставини, що виникли
внаслiдок не передбачених Сторонами подiй надзвичайного i невiдворотного
характеру, вкJIючаючи вибухи, пожежi, землетруси, повенi, огtовзнi, iншi стихiйнi
лиха, вiйну або вiйськовi дiI . Строк виконання зобов'язань вiдкладасться на строк лiТ

форсмажорних обставин.
9.3. Сторони зобов'язанi негайно повiдомити про обставини форсмажору та

протягом чотирнадцяти днiв з дня iх виникнення надати пiдтверлнi документи
вiдповiдно до законодавства.

10. вирIшЕння спорIв
10.1. Yci спiрнi питання, пов'язанi з виконанням умов цього Щоговору,

вирiшуються шляхом переговорiв мiж Сторонами.
| 0.2. У разi недосягнення згоди шляхом переговорiв Сторони Щоговору

мають право вирiшити спiр в судовому порядку.

11. TEPMIH дI i тА умови змIни, розIрвАння договору
l 1.1. Щей ,Щоговiр лiе з моменту пiдписання Сторонами, з урахуванням вимог

Закону Украiни < Про державну реестрацiю речових прав на нерухоме майно та Тх

обтяжень) до прийнятгя Власником рiшення про змiну правового режиму Майна,
яке було закрiплене за Користувачем на правi господарського вiдання.

1| .2. Щiя Щоговору припиняеться у разi:
 реорганiзацii або лiквiдацiТ Користувача;
 у разi прийняття рiшення Власником про змiну правового режиму Майна;
 за згодою CTopiH.
1 1.3. Власник мае право в односторонньому порядку розiрвати цей Щоговiр у

наступних випадках:
 систематичного порушення умов цього ,Щоговору, про що складено

вiдповiднi акти (д"а i бiльше) Комiсiсю, яка формусться Власником чи

уповноваженим ним органом;
 передачi об'екта/  частини об'скта господарського вiдання в користування

iншим особам без згоди Власника та без дотримання вимог Закону УкраТни пПро
оренду державного та комунаJIьного майна> > , iнших нормативноправових aKTiB;

 використання об'екту/  частини об'скту господарського вiдання не за

призначенням.

Щоговiр вважаеться розiрваним в односторонньому порядку з моменту
отримання Користувачем вiдповiдного письмово го повiдом;lен ня Власн и ка.

Розiрвання ,Щоговору в односторонньому порядку е правом Власника, а не



обов'язком. Наявнiсть зазначеного права не с перешкодою для звернення Власника
ДО СУДУ З ВИМОГОЮ ПРО РОЗiРВаННЯ ДОГОВору у випаlI ках, визначених п. l 1.з
Щоговору.

12. I IрикIнцЕвI  llоJIо)I t} lння
12.| . ВзаемовiдносинИ c,opiH, не врегу.llьованi цим

регламентуються чинним законо/ Iавством.
| 2,2. Цей flоговiр ук"па.llений у / ll] ox ttримiрниках, кохtttий

!оговором,

з яких мае
однакову юридичну силу' один з яких зберiгас,гься у Власника, другий  уКористувача.

l2.3. Yci змiнИ та доповнення до цього Щоговору осРормlrяIо1,I )ся
додатковими угодами до цього Щоговору.

I2.4" !одатковi угоди, додатки до
частиною i мають юридичну силу, якщо

свого мiсцезнаходження (мiсця проживанrlя), баtlк ilзських реквiзи,iiв,
телефонiв, факсiв, установчих локументiв, I J] JIяхом направJIеI I tlя JIиста.

13. мIсцЕзнАход} кЕння тА БлнкIвськI  рЕквlзити CI ,OPI I I
Власник Корис.гувач
Повна назва устаFIови вiдповiлно дцо I  IoBI ta назва ,,i2l,rp".rcTBa, установи,
реестрацiТ: оргаtI iзацiТ вiдповiдно до ресстрацiТ:

Юридична адреса: IОридична а/ { реса:

Кол СfiРПОУ МКод СлРПоУ Jф

Банкiвськi реквiзити: Банкiвськi реквiзи.ги :

тел., тел./факс тел., тел./факс
I Iосада: lloca:ta:

цього Щоговору с його невiд'смною
вони укладенi з дотриманням вимог

HoMepiB

Пiдпис пIБ м.п. Пiдпис пш M.I ] .

l0



.Щодаток 2

до Положення про порядок передачi та
закрiплення майна комунальноi
власностi Мар'янiвськоi селищноi ради
за пiдприсмствами, установами,
органiзацiями на I Iравах

господарського вiдання або
оперативного управл iння
(роздiли I I , I I I )

типовий договtг
ПРО ЗаКРiплення маЙна комунальноi власностi Мар'янiвськоi селищноi

ради на правi оперативного управлiння

смт. IVlар'янiвка року

Мар'янiвська селищна pazla (нада"rri  В;rасllик), в особi сеJIищI{ оI .о гоJlови

) якии дlе на
пiдставi Закону Украiни пПро мiсцеве самовряilуваI ] I Iя в YKpatTHi> , з одttiс:Т ст,ороtrи

у комунальнiй власностi
здlиснення господарськоl

(надалi Користувач) особi, який на пiдставi

з другоi сторони, (надапi  Сторони), уклали цей .Щоговiр про наступне:

1. прЕдмЕт доt,овору
1.1. Предметом договору е передача Власником Користувачу на пiдставi

рiшення Мар'янiвськоi селищноТ ради вiд <  _ __> 20_ _.року J\Ъ

перебувас
Майlrо) дJIя

дiяльностi.
1.2. Вiдповiдно до умов цього договору, Власник закрiплюс (передас) за

Користувачем на правi оперативного управ.тliння Майно, а саме:
1.3. Майно передаеться згiдно з актом прийманняпередачi вiд ((

20 року, укJIаденого мiж I \ 4ар'янiвською сеJIиI I lI IоIо pailolo

1.4. Право оперативного управлiння майном у Користувача виникас з дати
пiДписання Сторонами цього Щоговору та акта шриймання  передачi майна з

УрахУВанням вимог Закону Украiни кПро державну ре€страцiю речових шрав на
нерухоме майно та ik обтяжень> .

2. прАвовиЙ ршжим мАЙнд
2.L Право власностi на Майно, передане за цим ,Щоговором, нuulежить

Власнику.
2.2. Укладення цього .Щоговору не змiнюе права власностi на Майно,

передане за Користувачем на правi оперативного управлiння.

дiс
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2.3. Користувачу забороняеться вiдчужувати Майно, а також здавати його в

оренду, надавати в оперативний або фiнансовий лiзинr,, концесiю, передавати

речовi права щодо нього, передавати його у заставу, в управлiння та вчиI Iяти
будьякi дii, що пов'язанi iз змiною його цiльового призначення.

2.4. Будьякi дii щодо Майна можуть здiйснюватися в порядку та у спосiб, що
передбаченi нормами чинного законодавства та умовами цього Щоговору. Майно не
може бути використане на iншi, не передбаченi цим Щоговором, цiлi.

2.5. Вiдповiда_гrьнiсть за втрату (пошкодження, знищення) Майна несе
Користувач з дати пiдписання Сторонами акта прийманняпередачi майна до / dати

повернення майна Власнику.
2.б. Облiк Майна, що надане вiдповiдно до вимог цього Щоговору лJIя

використання на правi оперативного ушравлiння, здiйснюеться у порядку,
визпаченому чинним законодавством.

2.7. Проведення щорiчноТ iнвентаризацiТ Майна здiйснюсться за рiшенням
Користувача в установленому законодавством порядку.

3. УМОВИ ПЕРЕДАЧI  ТА lIОВВРНВННЯ МАЙНА
3.1. Майно повинно бути передане та прийняте протягом трьох робочих днiв

з моменту укладання Щоговору. З пiдписанням акту прийманнягtередачi
Користувач засвiдчуе, що Майно в повному об'емi вiдповiдас ix функцiональному
призначенню.

З.2, Передача Майна не тягне за собою виникнення у Користувача права
BJIacHocTi на передане Майно.

3.3. У випадку лiквiдацii, реорганiзацii чи змiни органiзацiйноправовоТ

форми Користувача, або змiну правового режиму Майна, що було передано йому на
правi оперативного управлiння, Користувач повинен у мiсячний TepMiH повернути
Власнику зазначене Майно у задовiльному технiчному cTaHi, не гiршому, нiж на час

передачi на правi господарського вiдання, з урахуванням його фiзичного зносу.

3.4. Майно вважаеться повернутим Користувачем Власнику пiсля пiдписання
акта прийманняпередачi.

3.5. У разi неповернення з€вначеного в aKTi прийманняпередачi Майна або
повернення його в cTaHi гiршому, нiж на час передачi на правi оперативного

управлiння, з урахуванням його фiзичного зносу, збитки HaHeceHi Власнику Майна
вiдшкодовуються Користувачем в повному обсязi протягом одного мiсяця.

3.6. Разом iз Майном Користувачу передаються i матерiальнi цiнностi,

розмiщенi на об'ектi оперативного управлiння чи в об'сктi оперативного

управлiння, якi неможливо вiддiлити вiд об'екта оперативного управлiння без

заподiяння iM шкоди.
3.7. Право оперативного управлiння, яке в себе включае володiння,

користування та обмежене виключно умовами цього Щоговору та чинним
законодавством УкраТни розпорядження Майном, настас з моменту пiдписання

уповноваженими представниками Власника ,га Корис,гувачем акту прийому
передачi в оперативне управлiння Майна.

З.8. Акт прийманняпередачi Майна пiдписусться (укладасться) одночасно з

передачею Майна в оперативне управлiння Користувачу пiсля укладення цього
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!оговору згiдно з вимогами чинного законодавства УкраТни.

3.9. Пiсля припинення цього Щоговору, у порядку встановленим цим

Щоговором та чинним законодавством Украiни, в тому числi його припинення
шляхом розiрвання з iнiцiативи однiсi iз CTopiH, визнання цього fiоговору
недiйсним, не укладеним чи нiкчемним за рiruенням суду, яке набр€Lпо законноТ

сили, Користувач повертас Власнику Майно у llоt,оllжений Сторонами TepMiH, але

не пiзнiше 20ти к€Lлендарних днiв iз дня настання вказаноi подii.
3.10. .Щнем припинення чи розiрвання цього Щоговору е:

день встановлення факту загибелi (зруйнування) Майна;

день остаточного припинення однiсI  iз cTopiH цього Щоговору;
день визнання за рiшенням суду, яке набрало законноТ сили однiеi iз cTopiH

Банкрутом;

день укладення у письмовiй формi додатковоi угоди до цього fiоговору про
припинення цього ,Щоговору, або день, який збiгасться iз к€Lлендарною латою
визначеною такою додатковою угодою;

день набрання законноi сили рiшенням суду про розiрвання f{ оговору,
визнання його недiйсним, неукладеним, нiкчемним;

день отримання Користувачем повiдомлення про односторонню вiдмову вiд

,Щоговору;

день отримання Користувачем повiломлення про прийняття Власником

рiшення про змiну правового режиму Майна.
3.11. Будъякi полiпшення (в тому числi невiд'смнi) Майна, здiйсненнi

Користувачем пiд час дii цього ,Щоговору, е комунаJIьною власнiстю Мар'янiвськоi
селищноi ради та не пiдлягаютъ компенсацii.

4. оБов,язки влАсникА
4.| . В порядку, строки та на умовах, передбачених lдим f{ оговором, передати

згiдно з актом прийманняпередачi Майно Користувачу.
4.2. Не вчиняти дiй, що перешкоджають Користувачу виконувати своТ

договiрнi зобов'язання.

, 5. оБов,язки користувАчА
5.t. В порядку, строкитанаумовах, передцбачених цим Договором, прийняти

згiдно з актом прийманняпередачi Майно.
5.2. Утримувати Майно та прилеглу територiю у належному cTaHi. Якщо

об'ектом оперативного управлiння являеться нежитлове примiщення у житловому

чи нежитловому будинку, здiйснювати обслуговування теплових, водопровiдних,

каналiзацiйних, електричних та вентиляцiйних мереж, ix поточний ремонт, а при

необхiдностi  забезпечити доступ експлуатацiйних органiзацiй до цих мереж з

метою ik профiлактичного огляду i ремонту. Виконувати yci caHiTaprri норми та

правила. Забезпечувати умови безпечноi та безаварiйноi експлуатацii Майна.

5.З. Проводити необхiдний поточний та капiтальний ремонт.
5.4. Здiйснювати технiчне обслуговування Майна за власний рахунок.
5.5. Проводити щорiчну iнвентаризацiю Майна в порядку, визначеному

чинним законодавством.
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5.6. На ПИСьмовий запит Власника в установлений законом TepMiH надавати
iнформацiю про стан Майна таlабо наслiдки його iнвентаризацiт.

5.7. В ЗаЗДалегiдь узгоджений Сторонами час допускати Власника чи його
уповноважених представникiв до огляду Майна.

5.8. Невiдкладно письмово повiдомляти Власника щодо порушення судового
провадженнrI  у справi про банкрутство Користувача чи про припинення
провадження.

5.9. Повернути Майно Власнику протягом 20 днiв гI iсля закiнчення строку дiТ
цього Щоговору з пiдписанням вiдповiдного акта rrриЙманнягrередачi.

б. прАвА влАсникА
6.1. КОНТРолювати наявнiсть, технiчний стан, напрямки та ефективнiсть

ВИКОРИСТаННЯ МаЙна, переданого на правi оперативного управлiння Користувачу.
6.2. ОТРИмУваТи у Користувача звiтнiсть про стан Майна, переданого йому в

ОПеРаТИВНе УПраВлiння згiдно з бапансом, а також iншу необхiдну iнформацiю
стосовно переданого в оперативного управлiння Майна.

6.3. ВИлУчати iз корисryвання надлишкове Майно, а також Майно, яке не
ВикОрисТовуеться та Майно, що використовусться не за I Iризначенням.

6.4. У випаДку втрати (пошкодження, знищення), неналежноТ експлуатацii
МайНа З Вини Користувача вимагати вiд Користувача вiдшкодування заподiяних
ВТРаТОЮ (пошкодженням, знищенням) МаЙна збиткiв у повному обсязi та вжиття
передбачених чинним законодавством захолiв.

6.5. Залучати Користувача до учас,гi у прийняттi рiшень з питань органiзацii
та забезпечення безаварiйноi експлуатацii Майна.

6.6. Брати flacTb у роботi комiсiй для розслiдування обставин i причин aBapii
або нещасного випадку, якi сталися внаслiдок користування Майном.

6.7. ВИСтУпати з iнiцiативою щодо розiрвання цього договору у випадках,
передбачених цим договором та чинним законодавством Украiни.

7. прАвА корис,гувАчА
7.I . Використовувати Майно у власних цiлях.
7.2. СамОстiйно управляти Майном, в тому числi використовувати Майно,

ПеРеДаНе на правi оперативного управлiння в цiлях свосТ дiяльностi вiдповiдно ло
умов цього договору та чинного законодавства УкраТни.

7.З. Виступати з iнiцiативою щодо розiрвання цього договору у випадках,
передбачених цим договором та чинним законо/ Iавсl,вом Украiни.

7.4. Самостiйно приймати рiшення з питань орr,анiзацii дiя.ltьностi щодо
безаварiйноТ експлуатацii Майна.

7.5. ЗалУчати спецiалiзованi органiзацii для виконання ремонтних чи iнших
РОбiТ З Майном, якi необхiднi для здiйснення н€tлежного виконання цього Щоговору.

8. вIдповI / IАJIьI I Iс,I ,ь CTOI ,I I l
8.1. За невиконання або не наJIежне t} иконанI tя llогоlзiрt{ их зобов'язаI Iь за

ДОГОВОРОМ Сторони несуть вiлповiдальнiсть, lrере7цбачену чинним законодавс,гвом
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Украiни та цим Щоговором.
8,2, КОРИСТУВаЧ НеСе ВiДповiдальнiсть згiдно iз законом за втрату(пошкодження, знищення) Майна, що ст€UIося внаслiдок дiй чи бездiялъностiКористувача.

9. Форс_мАжор
9,1, У разi виникнення форсмажорних обставин Ст,орони звiлыrяються вiдвiдповiдальностi за невиконання або нен€шIежне виконання зобов'язань,передбачених цим !оговором.
9,2, Пiд форсмажорними обставинами розумiють обставини, Що виникJIивнаслiдок не передбачених Сторонами подiй надзвичайного i невiдворотногохарактеру, включаючи вибухи, пожежi, земJIетруси, повенi, огtовзнi, iншi стихiйнiлиха, вiйну або вiйськовi дiТ. Строк виконання зобов'язань вiдкладаеться на строк дiIфорсмажорних обставин.
9,з, Сторони зобов'язанi негайно повiдомити про обставини форсмажору тапротягом чотирнадцяти днiв з дня iх виникнення надати пiдтвердпl oonyr.nr"вiдповiдно до законодавства.

10. вирIшЕння спорIв
10,1, Yci спiрнi питання, пов'язанi з виконанням умов цього !оговору,вирiшуються шляхом переговорiв мiж Сторонами.
l0,2, У разi недосягнення згоди шляхом переговорiв Сторони !оговорумають право вирiшити спiр в судовому порядку.

11. TEPMIH дI i тА умови змIни, розIрвАння договору
1 1,1, Щей !оговiр дiе з моменту пiдписанrrя Сторонами, з урахуванням вимогзакону Украiни ппро державну ресстрацiю речових прав на нерухоме майно та iхобтяжень)) до прийняття Власнико, pi.""" про змiну правового режиму Майна,яке було закрiплене за Користувачем на правi оперативного управлiння.l| .2. Щiя Щоговору припинясться у разi: реорганiзацii або лiквiдацii Користувача;
 у разi прийняття рiшення Власником про змiну правового режиму Майна; за згодою CTopiH.
11.3. Власник мае право в односторонньому

наступних випадках:
порядку розiрвати шей flоговiр у

_ систематичного порушення умов цього
вiдповiднi акти (два i бiльше) КЬмiсiсю, яка
уповноваженим ним органом;

 передачi об'екта/  частини об'екта оперативI { ого уllравлiння в користуванняiншиМ особаМ без згоди Власника та без лоrр"rч"ня вимог Закону Украiни пПрооренду державного та комун€tпьного майна> > , i""r нормативноправових aKTiB; використання об'екту/  частини об'екту оперативного управлiння не запризначенням.

,,щоговiр вважаеться розiрваним В односторонньому порядку з моментуотримання Користувачем вiдповiдного письмового повiдомлення Власника.

!оговору, про що складено
формусться Власником чи
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Розiрвання Щоговору в односторонньому порядку с правом Власника, а не

обов'язком. Наявнiсть зазначеного права не е перешкодою для звернення Власника

до суду з вимогою про розiрвання договору у випадках, визначених п. l 1.3

.Щоговору.

12. I IрикIнцЕвI  положЕння
L2.| . Взаемовiдносини cTopiH, не вреryльованi цим Щоговором,

регламентуються чинним законодавством.
| 2.2. Цей Щоговiр укла7lений у двох ltримiрниках, кожний з яких ма(]

олнакову юридичну силу, один з яких збсрir,ас,гься у R,,tасника, itруr,ий  у
Користувача.

I23. Yci змiни та доповнення до цього Щоговору оформляються

додатковими угодами до цього .Щоговору.
| 2.4. ,Щодатковi угоди, додатки до цього ,Щоговору с його невiд'емною

частиною i мають юридичну силу, якщо вони укладенi з дотриманням вимог
законодавства та пiдписанi уповноваженими представниками CTopiH.

| 2.5. Сторони зобов'язуються негайно повiдомляти одна одну про змiни
свого мiсцезнаходження (мiсця проживання), банкiвських реквiзитiв, HoMepiB

телефонiв, факсiв, установчих документiв, шляхом направJlення листа.

13. МIСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА БАНКIВСЪКI  РВКВIЗИТИ CTOPIH Власник
Корисryвач

Повна назва установи вiдповiдно до Повна назва пiдприемства, установи,

реестрацii:  органiзацii вiдповiдно до реестрацiI :

Юридична адреса:

Кол СДРГlОУ J\Ъ

Банкiвськi реквiзи,ги :

тел., тел./факс

Посада:

IОриди,rr]а alipeca:

Ko,,r CilPI  IOY Jф

БallKillcbKi реквiзи,ги :

тел., тел./факс

Посада:

Пiдпис пIБ м.п. lI iдпис пiБ M.tl,

lб
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